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b) Les modifications qu’un participant proposera d’apporter a sa Liste pour mettre en
oeuvre la consolidation et 1’élimination de ses droits de douane sur les produits des
technologies de I'information arriveront a ce résultat:

i) dans le cas des positions du SH dont la liste figure dans I’Appendice A, par
la création, le cas échéant, de subdivisions dans sa Liste au niveau de la ligne
tarifaire du tarif national; et

ii) dans le cas des produits spécifiés dans I’Appendice B, par I'adjonction d’une
annexe a sa Liste incluant tous les produits de I’ Appendice B, qui devra spécifier
les positions détaillées du SH pour ces produits, soit au niveau de la ligne
tarifaire du tarif national, soit au niveau a six chiffres du SH.

Chaque participant modifiera dans les moindres délais son tarif national bour tenir compte des
modifications qu’il aura proposées, dés qu’elles seront entrées en vigueur.

3 Les participants se réuniront périodiquement sous les auspices du Conseil du commerce des
marchandises pour examiner les produits visés spécifiés dans les Appendices, en vue de déterminer
par consensus i, compte tenu des progres technologiques, de I’expérience acquise dans I’application
des concessions tarifaires ou des modifications apportées  la nomenclature du SH, il conviendrait de
modifier les Appendices pour y incorporer des produits additionnels, et pour se consulter au sujet des
obstacles non tarifaires au commerce des produits des technologies de I’information. Ces consultations
seront sans préjudice des droits et obligations découlant de I’Accord sur I’'OMC.

4. Les participants se réuniront le plus tot possible et en tout état de cause le ler avril 1997 au
plus tard pour examiner la situation des acceptations regues et évaluer les conclusions qui en seront
tirées. Les participants mettront en ocuvre les mesures prévues dans la Déclaration a condition que
des participants représentant environ 90 pour cent du commerce mondial® des produits des technologies
de I'information aient alors notifié leur acceptation, et  condition que I’échelonnement ait été convenu
2 la satisfaction des participants. Lorsqu’ils évalueront s’il y a lieu de mettre en oeuvre les mesures
prévues dans la Déclaration, au cas ol le pourcentage du commerce mondial représenté par les
participants serait 1égérement inférieur & 90 pour cént du commerce mondial des produits des technologies
de'information, les participants pourront tenir compte du niveau de participation des Etats ou territoires
douaniers distincts représentant pour eux I’essentiel de leur propre commerce de ces produits. A cette
réunion, les participants détermineront s'il a été satisfait a ces crit2res.

5 Les participants se réuniront aussi souvent qu'il sera nécessaire et au plus tard le
30 septembre IWmmmmeﬁvagmmsmmmemdamhﬁ;ondedasserkspmduhs
des technologies de I’information, en commengant par les produits spécifiés dans I’Appendice B. Les
participants conviennent que leur objectif commun est d’arriver, dans les cas ol cela sera approprié,
3 une classification commune de ces produits dans le cadre de la nomenclature existante du SH, en
prenant en compte les interprétations et décisions du Conseil de coopération douaniére (également connu
sous le nom d’Organisation mondiale des douanes ou "OMD"). Au cas ol une divergence subsisterait
dans la classification, les participants étudieront si une suggestion conjointe pourrait étre faite 8 'OMD
en ce qui concerne 1'actualisation de la nomenclature existante du SH ou I’élimination de la divergence
d’interprétation au sujet de la nomenclature du SH.

2Ce pourcentage sera calculé par le Secrétariat de 1’OMC sur la base des données les plus récentes disponibles
au moment de la réunion.



